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Критерии проверки и оценивания письменных работ 

по мансийскому языку 

 

Оценка «5» ставится за безошибочную работу, или при наличии 2 

пунктуационных ошибок при отсутствии орфографических ошибок. 

Оценка «4» ставится при наличии 3 или 4 пунктуационных при 

отсутствии орфографических ошибок, или 1 орфографической ошибки при 

отсутствии пунктуационных ошибок, или 1 орфографической ошибки и 3-х 

пунктуационных ошибок, или при наличии 2-х орфографических ошибок при 

отсутствии пунктуационных ошибок, или при наличии 2-х орфографических 

и 2-х пунктуационных ошибок. 

Оценка «3» выставляется за диктант, в котором допущены от 5 до 8 

пунктуационных ошибок при отсутствии орфографических ошибок, или при 

наличии 1 орфографической ошибки и от 4 до 7 пунктуационных ошибок, 

или 2 орфографических ошибок при наличии от 3 до 6 пунктуационных 

ошибок, или от 3 орфографических ошибок при наличии до 5 

пунктуационных ошибок, или 4 орфографических ошибок при наличии 1 

пунктуационной ошибки. 

Оценка «2» выставляется за диктант, в котором допущено от 4-х 

орфографических ошибок и 2-х пунктуационных ошибок. 

Первая цифра указывает количество орфографических ошибок, вторая – 

количество пунктуационных: 

«5» «4» «3» «2» 

0\0 – 0\2 

 

0\3 – 0\4; 1\0 – 1\3;  

2\0 – 2\2 

0\5 – 0\8; 1\4 – 1\7; 

2\3 – 2\6; 3\0 – 3\5 – 

4\0 – 4\1 

 

от 4\2 

 

 При наличии в диктанте 5 и более поправок (исправление неверного 

написания на верное), оценка снижается на 1 балл, отличная оценка не 

выставляется. 

За ошибку считается отсутствие долготы гласного в корне слова, где 

долгота указывает на смысловое значение слова (например, щѐс ʻразʼ – 

ʻчасʼ, туп/топ ʻтолько, лишьʼ – тӯп ʻ1) весло; 2) едва, кое-какʼ, л 

ʻмолчаʼ – л ʻбез отверстийʼ), во всех остальных словах не расстановка 

диакритического знака, указывающего долготу гласного, за ошибку не 

считается. 

При оценке диктанта неверные написания не считаются ошибками. Они 

исправляются, но не влияют на снижение оценки. К неверным написаниям 

относятся: 1) ошибка в переносе слов; 2) ошибка на правило, которое не 

изучается в школьной программе. 
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При оценке диктанта не считаются за ошибку следующие случаи: 1) 

диалектные варианты слов (например, топ –  туп, – – ); 2) 

написание диалектных вариантов инфинитивных суффиксов (например, 

минуӈкве – минуӈкв,  – ); 3) написание слов с 

согласными сь – щ (например, щир – сир, – – 

– щал – – – – сѐс, 

полыщ – полысь, щирыл – – ); 4) написание 

диалектных вариантов с заднеязычным согласным г (например, ге – 

, патапасыг – патапасый, –  – яны, сохтыг 

ос карсыг – сохтый ос карсый, илттыг – – 

– –  – ойипи/оипи, – 

–  – ,  – , кинссыг – кинссый); 5) 

написание двойных согласных, не нарушающих смысловое значение слова 

(например, – – ощаг / ощщаг – осьсяг/осяг, 

наӈынн – наӈын, кинссыг – кинсыг/кинсый, иллтыг – илтыг/илтый); 

6) не являются ошибками слитное или раздельное написание слов в 

тексте, не нарушающих смысловое значение слова  (например, 

– , ѐл- –   юи- выл – юи 

- – юи- сѐс, - – 

7) за ошибку не считается замена согласного ӈ на нг 

(например, минуӈкве – минунгкве,  –   – 

 – – наӈын – нангын, наӈ – 

нанг, пуӈке – пунгке, ӯргалаӈкв – ӯргалангкв, нспуӈкаге – 

). 
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Анна Павловна Неркаги 

лнэ 

(потыр охса) 

л та патапасыг. Ань 

рмаль щир  

лтаве – тай 

лтаве… 

 товыт -

 

 вылтахтас, 

та пора тах ѐтыл ѐхты, лнэ нотэ оигпи. 

– – лас. лас, тав 

. 

– Юи- -

 алпин карсатасыг, а самагум суссылтап киссыг… 

э, ту лаль,  

рим, потырты: 

– Ам самвитанум наӈ вильтын ат паттыянум. Ам наӈынн полыщ 

 наӈын т н ын тах 

гыс ам ань 

щирыл ам тыт, – тыс. 

-  

- - гум… 

(Перевод на мансийский язык Кумаевой М.В.) 
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Анна Павловна Неркаги 

лнэ 

(потыр охса) 

л та патапасый. Ань 

рмаль щир 

лтаве – тай 

лтаве… 

 товыт -

ощщай  

тый ос карсый 

вылтахтас, 

та пора тах ѐтыл ѐхты, лнэ нотэ ойипи. 

– – лас. лас, тав 

. 

– Юи- -

наӈ алпин карсатасый, а самаюм сусылтап кинссый… 

э, ту лаль,  

рим, потырты: 

– Ам самвитанум наӈ вильтын ат паттыянум. Ам наӈын полыщ 

 наӈын т н ын тах 

ыс ам ань 

щирыл ам тыт, – тыс. 

-  

- - м… 

 

(Передов на мансийский язык Бахтияровой Т.П.) 

 


